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523693-2026 - Mededinging

Polen — Diepladers en kipauto's — Dostawa 2 sztuk uzywanych samochodéw ciezarowych
wywrotek

OJ S 144/2026 29/07/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Leveringen

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Lasy Panstwowe Zaktad Ustug Lesnych we Wroctawiu
E-mail: zulwroclaw@wroclaw.lasy.gov.pl
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Economische zaken

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Dostawa 2 sztuk uzywanych samochodéw ciezarowych wywrotek
Beschrijving: Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia: 1) Przedmiotem zaméwienia jest
zakup z dostawg dwdch uzywanych samochodow ciezarowych — wywrotek w konfiguracji
napedu 6x6 do siedziby Zamawiajgcego. 2) Nazwy i kody dotyczgce przedmiotu zamowienia
okreslone we Wspdlnym Stowniku Zaméwien Publicznych (CPV): Gtéwny kod CPV: CPV:
34134000-5 — Ciezarowki z platformami ptaskimi i wywrotki 3) Zamawiajgcy dokona odbioru
przedmiotu dostawy w siedzibie Zamawiajgcego, tj. w miescie Wroctaw (kod pocztowy: 51-
171) przy ul. P. Czajkowskiego 11/13. Wykonawca zobowigzany jest do dostarczenia
przedmiotu zamowienia do wskazanego miejsca oraz do przeprowadzenia testow prébnych na
wiasny koszt. 4) Szczegdtowe wymagania oraz parametry techniczne przedmiotu zamowienia
okreslono w Specyfikacji Technicznej stanowigcej zatgcznik nr 2 do SWZ. 5) Pozostate
informacje zawarte sg w Rozdziale 3 SWZ.
Identificatiecode van de procedure: c3398e7e-4ef6-4b38-aa5e-2e01dd6456b7
Interne identificatiecode: TZ.270.13.2026.PNU
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1. Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34134000 Diepladers en kipauto's

2.1.2. Plaats van uitvoering
Postadres: ul. P. Czajkowskiego 11/13
Stad: Wroctaw
Postcode: 51-171
Onderverdeling land (NUTS): Wroctawski (PL518)
Land: Polen

2.1.4. Algemene informatie
Aanvullende informatie: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1-6 PZP, art. 109 ust.1 pkt 1-5, 7-
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10 PZP oraz na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 13 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jedn. Dz. U. z 2023r., poz. 1497 ze
zm.). W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu
postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn. zm.). Na podstawie art.
5k ust. 1 w/w rozporzadzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust.
8,9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)
—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organow z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w
lit. @) niniejszego ustepu; lub ¢) osoéb fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organow
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego
ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdéw, na ktérych zdolnosci polega sie w
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich
ponad 10% wartosci zamowienia.

Rechtsgrondslag:

Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden:
Zamawiajgcy informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Zamawiajacy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczenh oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.
Corruptie: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkow dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.
Fraude: Zamawiajgcy informuje, ze szczegbtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
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niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Insolventie: Zamawiajgcy informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczen oraz podmiotowych Srodkow dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Vervalsing van de mededinging: Zamawiajgcy informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujgcy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Zamawiajgcy informuje, ze szczego6towy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten:
Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.
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Voortijdige beéindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczen oraz podmiotowych Srodkow dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

Deelname aan een criminele organisatie: Zamawiajgcy informuje, Ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Regeling met schuldeisers: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Faillissement: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Ernstige beroepsfout: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczenh oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

Activa beheerd door vereffenaar: Zamawiajgcy informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujgcy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure:
Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0001
Titel: Dostawa 2 sztuk uzywanych samochodéw ciezarowych wywrotek
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5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.9.

5.1.10.

523693-2026

Beschrijving: Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia: 1) Przedmiotem zamdéwienia jest
zakup z dostawg dwdch uzywanych samochodéw ciezarowych — wywrotek w konfiguracji

napedu 6x6 do siedziby Zamawiajgcego. 2) Nazwy i kody dotyczgce przedmiotu zamowienia

okreslone we Wspdlnym Stowniku Zaméwien Publicznych (CPV): Giéwny kod CPV: CPV:

34134000-5 — Ciezarowki z platformami ptaskimi i wywrotki 3) Zamawiajgcy dokona odbioru
przedmiotu dostawy w siedzibie Zamawiajgcego, tj. w miescie Wroctaw (kod pocztowy: 51-

171) przy ul. P. Czajkowskiego 11/13. Wykonawca zobowigzany jest do dostarczenia

przedmiotu zamoéwienia do wskazanego miejsca oraz do przeprowadzenia testéw prébnych na
wiasny koszt. 4) Szczegdtowe wymagania oraz parametry techniczne przedmiotu zamowienia

okreslono w Specyfikacji Technicznej stanowigcej zatgcznik nr 2 do SWZ. 5) Pozostate
informacje zawarte sg w Rozdziale 3 SWZ.
Interne identificatiecode: TZ.270.13.2026.PNU

Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34134000 Diepladers en kipauto's

Plaats van uitvoering

Postadres: ul. P. Czajkowskiego 11/13

Stad: Wroctaw

Postcode: 51-171

Onderverdeling land (NUTS): Wroctawski (PL518)
Land: Polen

Geraamde duur
Looptijd: 45 Dagen

Algemene informatie

Voorbehouden deelname:

Deelname is niet voorbehouden.

Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd

De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

Gunningscriteria

Criterium:

Type: Prijs

Beschrijving: W ramach kryterium "Cena" podlega¢ bedzie tgczna cena brutto podana w
formularzu ofertowym.

Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 60

Criterium:

Type: Kwaliteit

Beschrijving: W ramach kryterium ,,Okres gwarancji jakosci” oceniany bedzie wskazany w

formularzu ofertowym (zatgcznik nr 1 do SWZ) przez Wykonawce okres udzielonej gwaranciji

liczony w miesigcach. W ramach kryterium ,,Okres gwarancji jakosci” ocena ofert zostanie
dokonana w nastepujgcy sposob: « 0 miesiecy — 0 pkt, < 1 - 3 miesiecy — 10 pkt 4 — 6
miesiecy — 20 pkt « 7 — 9 miesiecy — 20 pkt « 10 miesiecy i wiecej — 40 pkt

Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
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Gunningscriterium numerieke waarde: 40

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.
html

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Toegestaan
Adres voor indiening: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Beschrijving: Wykonawca sktada oferte za posrednictwem Platformy przetargowej
https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html Uwaga: Za date i godzine ztozenia
oferty rozumie sie date i godzine jej wystania na Platforme przetargowa, tj. date i godzine
ztozenia oferty wyswietlong na koncie Zamawiajgcego.
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiéle garantie: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokos$ci 35 000,00 zt (stownie: trzydziesci piec tysiecy ztotych 00/100). Wadium nalezy
wnies¢ przed uptywem terminu skfadania ofert i utrzymywacé nieprzerwanie do dnia uptywu
terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt2i 3
oraz ust. 2 PZP. 2. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub
kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pienigdzu
nalezy wpfacic¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego prowadzony w Banku
Ochrony Srodowiska S.A., nr rachunku: 49 1540 1030 2001 7702 4918 0001 z dopiskiem:
wadium na zabezpieczenie oferty w postepowaniu ,Dostawa samochoddéw ciezarowych ”.
Whiesienie wadium w pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli w podanym terminie zostanie
zaliczone na rachunku bankowym Zamawiajgcego. Wadium wniesione w pienigdzu
Zamawiajgcy przechowuje na rachunku bankowym. 4. Z tresci wadium wnoszonego w formie:
gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poreczeniach udzielonych przez
podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci powinno wynika¢ bezwarunkowe, na
pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone przez Zamawiajgcego w terminie zwigzania ofertg,
zobowigzanie gwaranta do wyptaty Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w okoliczno$ciach
okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP. 5. Wadium wnoszone w formie gwaranc;ji lub poreczenia, o
ktorych mowa w pkt 11.2. ppkt 2) - 4) nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu wraz z Ofertg w
oryginale w postaci elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi
0s6éb upowaznionych do jego wystawienia. Wadium musi zabezpiecza¢ oferte przez caty okres
zwigzania ofertg. Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposob
nieprawidtowy, lub nie bedzie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania
ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3
PZP zostanie odrzucona z postepowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 6. Tres¢
gwarancji wadialnej musi zawierac nastepujgce elementy: 1) nazwe dajgcego zlecenie
(Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego), gwaranta (banku lub
instytucji ubezpieczeniowej udzielajgcych gwarancji/poreczenia) oraz wskazanie ich siedzib, 2)
okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem — okreslenie
przedmiotu zamowienia 3) kwote gwaranciji/poreczenia, 4) zobowigzanie gwaranta
/poreczyciela do zaptacenia bezwarunkowo i nieodwotalnie kwoty gwarancji/poreczenia na
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pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego w okoliczno$ciach okreslonych w art. 98 ust. 6
PZP. 7. Zamawiajgcy zwraca wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd

Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen

Informatie over de openbare opening:

Openingsdatum: 01/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese
zomertijd

Voorwaarden van het contract:

De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen

Elektronische facturering: Toegestaan

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwotawcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. (a).
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisaties

8.1. ORG-0001
Officiéle naam: Lasy Panstwowe Zaktad Ustug Lesnych we Wroctawiu
Registratienummer: 8960007034
Postadres: ul. P. Czajkowskiego 11/13
Stad: Wroctaw
Postcode: 51-171
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)
Land: Polen
E-mail: zulwroclaw@wroclaw.lasy.gov.pl
Telefoon: 713252562
Internetadres: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html
Kopersprofiel: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Rollen van deze organisatie:
Koper

8.1. ORG-0002
Officiéle naam: Krajowa Izba Odwotawcza

523693-2026 Page 7/8


mailto:zulwroclaw@wroclaw.lasy.gov.pl
https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

Registratienummer: 5262239325

Postadres: ul.Postepu 17A

Stad: Warszawa

Postcode: 02-676

Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefoon: (22) 458 78 01

Internetadres: https://www.uzp.gov.pl

Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rollen van deze organisatie:

Organisatie voor beroepsprocedures

Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1. ORG-0000
Officiéle naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LUOO0O)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie:
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 02be7e85-ff23-4575-9a18-cf615e9b8a65 - 01
Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
Subtype aankondiging: 16

Verzenddatum van de aankondiging: 27/07/2026 13:36:34 (UTC+00:00) West-Europese tijd,
GMT

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools

Publicatienummer aankondiging: 523693-2026

Nummer uitgave PB S: 144/2026

Datum van bekendmaking: 29/07/2026
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